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2022/0079 (NLE)
Kopégjs priekslikums

PADOMES REGULA,

ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobeZojoSiem pasdakumiem saistiba ar

Krievijas darbibam, kas destabilize situaciju Ukraina

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 215. pantu,

nemot véra Leémumu (KADP) 2022/XXX! (2022.gada XX. februaris), ar kuru groza
Leémumu 2014/512/KADP par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam,
kas destabilize situaciju Ukraina,

nemot veéra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos un Eiropas
Komisijas kop&ju priekslikumu,

ta ka:
ey
(2)

©)

(4)

)

Padome 2014. gada 31. jiilija pienéma Regulu (ES) Nr. 833/2014%.

Ar Regulu (ES) Nr. 833/2014 tiek 1istenoti konkréti pasakumi, kas paredzeti
Padomes Leémuma 2014/512/KADP.

Padome [DATUMS)] pienéma Lemumu (KADP) 2022/XXX, ar kuru groza Leémumu
2014/512/KADP un nosaka turpmakus ierobeZojo$us pasakumus attieciba uz jiiras
navigacijas iekartu un tehnologiju eksportu.

Ar Lemumu (KADP) 2022/XXX uz jlirniecibas nozari attiecina sarakstu ar tam
juridiskajam personam, vienibam un struktiiram, uz kuram attiecas ierobezojumi
finans€jumam aizdevumu, parvedamu vertspapiru un naudas tirgus instrumentu
veida. Ir visparzinams, ka aizdevumus un kreditus var sniegt ar jebkadiem
lidzekliem, tai skaita kriptoaktiviem, tap&c, nemot véra to specifiku, ir lietderigi
sikak precizet jedzienu “parvedami vertspapiri” attieciba uz Sadiem aktiviem.

Ar Lemumu (KADP) 2022/XXX ar noguldijumiem saistito atbrivojumu attiecina ar
uz Sveices un EEZ valstspiederigajiem un ievie§ prasibu par informacijas apmainu,
pirms tiek pieskirta atlauja kugosanas drosibas aprikojuma eksportésanai.

1

OVLI[...I, [...], [.--]- Ipp.
Padomes Regula (ES) Nr. 833/2014 (2014. gada 31. jilijs) par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar

Krievijas darbibam, kas destabilize situaciju Ukraina (OV L 229, 31.7.2014., 1. Ipp.).
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(6) Lai nodrosSinatu Regula (ES) Nr. 833/2014 noteikto pasakumu pareizu istenosanu, ir
japreciz€ iznémums attieciba uz finans€juma sniegSanu maziem un vid€jiem
uznémumiem, ka ar1 dazi pielikumos paredzétie noteikumi attieciba uz aizliegtam
precém un tehnologijam.

(7) Tadel ir nepiecieSamas Savienibas limena reglamentgjosas darbibas, jo 1pasi, lai
nodrosinatu to, ka visas dalibvalstis tos piemero vienadi.

(8) Tapéc Regula (ES) Nr. 833/2014 biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
(1) Regulu (ES) Nr. 833/2014 groza $adi: regulas 1. panta f) punktu aizstaj ar sadu:

“f)  “parvedami vertspapiri” ir Sadu kategoriju vertspapiri, tai skaita kriptoaktivu
veida, kas ir tirgojami kapitala tirg un kas nav maksasanas instrumenti:

1)  uznémumu akcijas un citi vertspapiri, kas ir lidzvertigi uznémumu,
personalsabiedribu vai citu vienibu akcijam, un depozitarie sertifikati

attieciba uz akcijam;

ii)  obligacijas vai citu veidu parada vertspapiri, tai skaita depozitarie
sertifikati attieciba uz Sadiem vertspapiriem;

iii) jebkadi citi vertspapiri, kas dod tiesibas iegadaties vai pardot $adus
parvedamus vertspapirus vai paredz norékinu nauda, ko nosaka,
balstoties uz parvedamiem vertspapiriem;”;

(2) regulas 2.b panta pievieno §adu punktu:
“3.a Pirms dalibvalsts saskana ar 2. panta 4. punkta d)apakSpunktu un
2.apanta 4.punkta d)apakSpunktu pieskir atlauju kugosSanas drosibai
paredzeéto iekartu un tehnologiju pardoSanai, piegadei, nodoSanai vai
eksportam, ta apspriezas ar pargjam dalibvalstim un Komisiju.”;

3) regulas 2.e panta 2. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“b) publiska finans€juma vai finansialas palidzibas sniegSanu lidz
10 000 000 EUR apmeéra vienam projektam, kas sniedz labumu maziem un

videjiem uznémumiem, kuri veic uznémejdarbibu Savieniba, vai”;
(4) ieklauj $adu pantu:

“3.f pants
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©)

(6)
(7)
(8)
)

1. Ir aizliegts tieSi vai netieSi pardot, piegadat, nodot vai eksportet jebkurai
fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai Krievija, izmantoSanai
Krievija vai uzstadiSanai uz kuga ar Krievijas karogu XVI pielikuma
uzskaititas juras navigacijas iekartas un tehnologijas neatkarigi no ta, vai to
izcelsme ir Savieniba vai arpus tas.

2. Ir aizliegts:

(a) tieSi vai netieSi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktirai Krievija vai izmantoSanai Krievija sniegt tehnisku palidzibu,
starpniecibas pakalpojumus vai citus pakalpojumus, kas saistiti ar
1. punkta minétajam precém un tehnologijam un ar $o preCu un
tehnologiju nodro§inasanu, razoSanu, apkopi un izmantosanu;

(b) tiesi vai netiesi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
strukturai Krievija vai izmantoSanai Krievija nodroSinat finanséjumu vai
finanSu palidzibu attieciba uz 1.punktd mingtajam precém un
tehnologijam $o precu un tehnologiju pardosanai, piegadei, nodosanai
vai eksporte$anai vai ar tam saistitas tehniskas palidzibas, starpniecibas
pakalpojumu vai citu pakalpojumu sniegSanai.”;

regulas 5.b panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2. Sa panta 1. punktu nepieméro dalibvalstis, Eiropas Ekonomikas zonas

valstis vai Sveices valstspiederigajiem vai fiziskam personam, kuram ir

pagaidu vai pastavigas uzturéSanas atlauja dalibvalsti, Eiropas Ekonomikas

zonas valsti vai Sveicg.”;
regulas VI pielikumu groza saskana ar $is regulas I pielikumu;
regulas IX pielikumu groza saskana ar §is regulas II pielikumu;
regulas XIII pielikumu groza saskana ar §1s regulas III pielikumu;

regulas XVI pielikumu ieklauj saskana ar §1s regulas IV pielikumu.

2. pants

St regula stajas speka nakamaja diena pec tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,

Padomes varda —
priekssedetajs
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